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Dinko Matkovic¢
Vrboska (Hvar)

POSLOVICE VRBOSKE

Veéinu ovih poslovica pamtim iz djetinjstva i djecastva (roden sam 1925. g.). Moja
baka po ocu Dobra (Buona) Matkovi¢ rod. Stipisié¢ (1870-1960) bila je nepismena, ali je
znala mnogo poslovica i ¢esto ih upotrebljavala u razgovorima (osobito u razgovorima uz
vatru na kominu), a djed po ocu Grgo Matkovi¢ pok. Dinka (1858-1936) je bio pomorac i
na jedrenjaku plovio po Jadranu i Sredozemlju te je znao i talijanske, koje je pamtio i moj
otac Nikola Matkovi¢ (1902-1979). Od 1991. g. uz poslovice biljezio sam i izreke (fraze),
a i rijeci.

Smatram da je razvrstavanje poslovica po tematskim podru¢jima bolje od nacela
“nereda”. Mnoge poslovice mogle su biti svrstane u dvije grupe po ovom redosljedu, ali
sam ih zapisao samo jednom. NajviSe ih je u grupi savjeti i u grupi moralno-etickih
vrijednosti, ali sve se na kraju svode na savjet i pouku kojima su starije generacije usmenim
putem htjele prenijeti mladima svoja zivotna iskustva po kojima bi se mladi trebali ponasati.
U Vrboski je u drugoj polovici 16. stolj. izgradena monumentalna crkva - tvrdava (koliko
mi je poznato jedinstvena u Dalmaciji) Sto je dokaz da su tadasnji Vrbovljani (ribari, tezaci,
pomorci i zanatlije) imali mnogobrojne veze i s Venecijom, koja je tada vladala otokom.
Petar Hektorovié u svom poznatom djelu “Ribanje i ribarsko prigovaranje” zabiljeZio je
nekoliko poslovica $to dokazuje da su ih ondasnji Hvarani upotrebljavali. Poput isklesanih
kamena u spomenutoj crkvi tvrdavi, poslovice su bile i ostale elementi ugradeni u duhovnu
konstituciju i naseg otoka. Poslovice su se ucile u $koli (redovita pucka Skola u Vrboski
otvorena je za musku djecu 1827. g.), iz kalendara i knjiga (tek poneki radioaparat bio je u
mjestu do 1950. g., a TV - od 1960. g.), a najviSe u drustvenim kontaktima na rivi i pjaci.
Tesko je redi koliko je od ovih zabiljezenih poslovica izvornih, nastalih u mjestu, sigurno
je da ih nije mnogo, jer se mnoge ¢uju i u drugim mjestima na otoku, a veliki broj je
opcepoznat odnosno zabiljezen, ali su sve ove poslovice prilagodene mjesnom govoru.
Zabiljezio sam i akcente bez kojih ovaj rad ne bi bio kompletan. Ovdje sam zabiljezio 273
poslovice §to ne znaci da su sve zabiljezene. Bio bih zahvalan onim Vrbovljanima koji bi
ovome popisu dodali jo§ poneku. Zahvaljujem prof. Ivu Tomicu na korisnim savjetima kao
i na prevodu talijanskih poslovica.

Rujan 1999. Dinko Matkovi¢

79




Dinko Matkovic¢, Poslovice Vrboske (79-95)
»Cakavska ri¢« XXVII (1999) e br. 1 e Split e sijecanj - lipan;

NEKOLIKO BILJEZAKA O MJESNOM GOVORU U VRBOSKI NA OTOKU
HVARU

Stanovnici otoka Hvara su ¢akavci i u gradu Hvaru cakavci (izuzetak su Stokavci iz
Sucurja). Mjesni govor u svakome od 18 naselja ima svoje vece ili manje posebnosti
(Slovenci to kazu u rimi: Vsaka vas /selo/ ima svoj glas).

1. Za razliku od Stokavaca i nekih ¢akavaca Vrbovljani su okavci - $to znaci da u
mnogim rije¢ima imaju O umjesto A: moj /maj/; stor /star/; tovor /tovar - magarac/;
desperon /desperan - beznadan/; 6ndjel /andeo/, kurdt /kurat - zupnik,/ zIotan - zlatan/,
provda - pravda/ itd. U osobnim imenima govori se i Ante /prije Onte, Mate /ranije Mote/,
Zane /ranije Zone/, Kata /prije Kotd/ itd.

2. 1 Vrbovljani kao i veéina Hvarana nemaju glasove; LJ: D, DZ - umjesto LJ i D
izgovaraju J (na pr. judi divjok, grubji, ndjslaji, blagoslivjat itd. (izuzetak je u imenu
Ljubica ranije Jubica i Ljiljana. U rije¢ima; vesielje, Zveljarin = budilica L iJ je suglasnicki
skup); jir (dir), piioj ¢a! /otidi!/, méja; tdji, rojen, griiozje /grozde/, gvozjica itd. (izuzetak
je u imenima Pordi - ranije se govorilo Jorji, Purdica). Umjesto Dz govori se Z (z&p,
svidozba, deterZient itd.).

3. Glas R nije nosilac sloga, pa ispred njega dolaze samoglasnici: parst, garlit, tarbuh,
tvarji /tvrdi/, €oran /crn/, kor /krv/, cérta itd.

4. U govoru se Cesta dva diftonga: IE (miek/mek/, mieso/meso/, gvandiera
/posluzavnik/, omiendul /bajam/ itd. On se izgovara i u genitivu jednine imenica zZenskoga
roda: Zenie, trovie, rukie, nogie itd.) i diftong /dvoglas/ UO: kiiost/kost/, oviion /on/,
milore/more/, tvlioga /tvoga/, Varbiioska /Vrboska/ itd.

5. Tri su akcenta: jedan kratki (kratkosilazni ili brzi) i dva duga - dugosilazni ili silazni
i akut (koji se razlikuje od standardnog dugouzlaznog po tome §to samo u pocetnom dijelu
malo silazi). Za razliku od standardnog hrvatskog jezika kratkosilazni /*/ moze biti ne samo
na prvom slogu/ na pr. trova, grancica, fermovat /zaustavljati/, zakukurikat itd. Ispred njega
vokal je dug /kvantiteta/, a oznacen je sa --. Primjeri za duge akcente; a/ dugosilazni: pir,
joje, tilo, misonca, kozidira /Sav/ itd.: b/za akut: gace, patit, Foranin; zubatac itd. i akut je
na spomenutim diftonzima /vidi biljesku 3/.

Iako je za taj posao bio potreban poseban napor /a i dobro uho/, akcentirao sam rijeci
i aforizme ne samo da bi se rijeci istog glasovnog sastava moglo razlikovati po znacenju
(jin /jedem/ 1 jin /im/, don/dan/ i don /kratica uz ime sveéenika/; sid /sud/ i siid /posuda/;
misi /3.1. jed. prezenta gl. mijesiti/ 1 misi/ dativ jed. od misa: sén/san/ i son /1.1. jedn.
prezenta od gl. biti, enkliticki oblik sam/; muka /brasno/ i miika; mi§ju /mislju/ i misju; prisit
/zuriti/ 1 prisit /priSiti/, mirit i mirit /mjeriti/; paski /pucki/ i puski /dativ jedn. od puska/,
tilo /tijelo/ i tilo /htjelo/ itd.), nego i zbog toga, jer je Cakavska rijec bez akcenta nepotpuna
pa je na pr. smijeSno, a ponekad i nerazumljivo, slusati i Skolovanog Stokavca kad Cita
neakcentirani ¢akavski tekst. I ne samo to; buduéi da nema standardne Cakavice svaki
akcentirani Cakavski tekst ostaje kao trajan zapis jednog lokalnog govora i za budude
generacije.
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6. Dolazi do stezanja dva samoglasnika kad se nadu, jedan do drugoga: ko /kao/;
bro/brao/; zn6é /znao/: misli /mislio/; dvonaste /dvanaest itd., ali ne uvijek/ naostrit,
naoblocit, nauZivat se, naigrat se itd.

7. Cesto se dodaju samoglasnici na proklitikama: izo me, pddo se, krdzo me itd.

8. Vokali ispadaju u sredini rije€i, osobito u 1.1 2. 1. mnoZine u imperativu; iskiipmo,
potiezmo, striste /strizite/, réste /recite/ itd. iu 2. 1. jednine u imperativu: pis, goviior, ispéc
itd.

Na kraju rijeci u infinitivu: karpit, jist /jesti/, [&¢, pec itd.

9. Za razliku od nekih drugih hvarskih lokalnih govora Vrbovljani dobro razlikuju u
izgovoru i pisanju € i ¢ (koji se izgovara nesto mekse nego u standardnom jeziku).

10. Suglasnik L se gubi u glagolskom pridjevu radnom muskoga roda: u¢i /uéil/, hodil/,
ali ostaje neizmijenjen na kraju imenica; vartal, posol, kartiiol /koSara/, svardal /svrdlo/, z6l
/zal/ itd.

11. Suglasnik M na kraju rijeci (osobito u morfoloSkim nastavcima) prelazi u N; rukiion
/rukom/, mislin, govorin itd., ali ne uvijek; kiim, bratim, dudm /dom/ itd.

12. Promjene suglasnika u suglasni¢kim skupinama su Ceste:

& postaje § u suglasni¢kom skupu: CK i CN pa se govori; kvoska, maski, paski,
turistiSki, to$no, mlisni, oblosno itd. i T: miste /muc’te/, uste /uc’te/ itd.

DT ispadaju u suglasni¢kim skupovima DSK i TSK: gosposki, juiski, harvoski, spliski
itd.

Suglasnicki skup HV u standardnom jeziku je u lokalnom govoru F: For /Hvar/, f6ljen
/hvaljen/, fola /hvala/ itd.

D ispada u suglasnickom skupu DZ: ozvonit. ozgdr/od’gor/itd.

Suglasnicki skup GN iz standardnog jezika ponekad je GNJ: gnjojan /gnojan/, gnjizdo
/gnijezdo/ itd., ali dognat, potiegnit itd.

Sve se ¢esce Cuje suglasnicki skup KT umjesto starijeg JT: zandktica /zanodjtica/, mitkte
/mujte/, 16kti /16jti/ itd.

U suglasni¢kim skupovima PC, PS, PS, PT suglasnik P &esto ispada: G&la /péela/, Senica
/pSenica/, sovat /psovati/, ticica /pticica/ itd.

13. Sve imenice muSkoga roda imaju samo kratku mnozinu: mi§ - misi; mth - mihi/i
misi/; grih - grisi: dviior - dvuori; kéleb - kalebi itd.

14. Vecina imenica ima dvojne oblike u genitivu plurala: parst - porst i parstih; libar -
libor i librih; kolaci¢ - kolagic¢ i kolaCicih; stabld - stabdl i stablih; lebrod - lebor i lebrih;
lazdnje - lazonj i lazanjih; balota - baliiot i balotih; kiica - ka¢ i kui¢ih; smokva - smokov i
smokvih itd.

15.0sobna imena muskoga roda na -O i -E u deklinaciji dobivaju T ispred padeznih
nastavaka (osim u petom padezu): Andro - Androta - Androtu itd.: Méteta - Matetu itd.
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I mnogo imenica srednjega roda sklanjaju se po T - deklinaciji: dité - ditéta, bilonce -
bilonceta itd.; N - deklinaciji: sime - simena - S-deklinaciji: nebesa, ¢udesa itd.

16. U prezentu u 1.1. jedn. glagol svrSava na -N: pijen, cipon, grien ¢a /odlazim/,
govorin itd. a u 3.1.mn. na -DU: triesédu, ¢iijedu, ¢tvodu, molidu itd.

17. Aorist i imperfekt se ne upotrebljavaju, a prosla radnja se izrie perfektom: bi son
/bio sam/, §ieto je /Setao je/; rabotoli smo i lavrali smo /radili smo/; govorili su itd.

U govoru se upotrebljava samo imperfekt glagola bit ( -, bises, biSe, bisemo, bisete,
bisedu) koji s infinitivom doti¢nog glagola znaci da je nesto valjalo ili se moglo uciniti u
proslosti: bises dlio¢ pok bi vaze; bisedu von dovat pok biste imali itd.

18. Pluskvamperfekt se tvori od perfekta glagola bit i glagolskog pridjeva radnog (bi

19. Dodatkom enklitickih oblika od glagola itit /cu, ces, Ce.../ na infinitivhu osnovu
tvori se futur I /igracu, govorices, Setdcemo itd. ili po uzorku: j6 ¢u igrat; oviion ¢e govorit;
oni ¢edu se stit. I futur II se tvori kao u standardu (na pr. Ako buden i8o, kupicu ti parsten).

20. I kondicional sadasnji i prosli tvori se kao i u standardnom jeziku od kondicionalnih
oblika glagola bit (bin, bi, bi, bismo, biste, bidu - 1 j6 bin bi, ti bi bi, oviin bi bi, ona bi bila,
~ mi bismo bili, vi biste bili, dni bidu bili) i glagolskog pridjeva radnog doti¢nog glagola.

21. Neke rijeci iz talijanskog /skoro sve su bile prilagodene nasem izgovoru /sve se
manje upotrebljavaju, a zamjenjuju ih rijeci iz standardnog jezika /kapit - razumit; diventat
- postat; pensat - mislit; pierla - biser: kamarier - konobar; kapisont - griiobje; per oziempjo
- na primjer; gvéra - rat; soldat - vojnik; provierbij - poslovica itd./

22. Rjecnici razlika izmedu standardnog Stokavskog i ¢akavskih lokalnih govora iz
srednjedalmatinskih /i ne samo njih/ otoka su obimni, a §to se detaljnije moZe doznati iz
rjeCnika Andra Roki “Libar viskega jezika” i “Rje¢nik bruskega govora” od Pera Dulgiéa,
a sigurno i drugih rjecnika s kojima se autor ovih biljezaka nije imao priliku upoznati.

Dinko Matkovic¢

POSLOVICE
(zabiljezene u Vrboski na otoku Hvaru)

Dobro - zlo; Djela - postupci; Drustvenost; Govor - Sutnja; Jaki - slabi; Ludost -
mudrost; Ljubav; Kalendar; Moralno-eticke vrijednosti: Obitelj - svojta; Opéenitost; Psi-
holosko podrucje; Savjeti; Samoca; Smrt; Tudina: Uzroci - posljedice: Vjera; Zanimanje:
Zivot

Dobro - zlo

- Bud dobar da ne budes - modar.
- U¢€in dobrd - izij guovno.
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-

- Boje dobremu sluzit, négo zlt zapovidat.

- Ko ni provo ¢a je z10, né zno ¢a je dobro.

- U¢in dobrd - ne bilioj se, ucin zI0 - zIi se n6doj.

- U¢in stiio patih dobro, a jedonput, né, ko da nis nista ucini.
- U zlu1 se ne poniz, a u dobru se ne uzohol.

woww on

- Dobrb se na dalekd cije, a zI0 jos i dije.

izij = 2.1. jed. imperativa glagola izist = pojesti

boje = bolje

provo = particip glagola provat = probati

ne biioj se = 2.1.jedn./nijecni oblik/ glagola bojat se = bojati se
stiio = 100

Djela - postupci

- Ako je priSa umrit, ni zakopat.

- Bliog ne ploco svake subote, ma diizan ne ostdje.
- Jednd je réé, a drigo ucinit.

- Di ¢ée stiza négo - na oko.

- Ko se dima ne nadimi, ti se udgnja ne nagrije.
- Ko umi - njému dvi.

- Ko mu¢i - dvd uci.

- Ko kanto - z16 ne misli.

- Nova metla - dobro mete.

- Lipo ri¢ - vrota otvoro.

- Svaki je kovoe svoji€ srice.

- Zarno po zarno - pogaca.

- Nisli ti mrovi navikli, négo zabi natikli. /re¢e se onome tko je debeo/

prisa = zurba

tin = taj

umi = 3.1. jedn. prezenta glagola umit = umjeti
kantd = 3.1. jedn. prezenta glagola kantat = pjevati

Drustvenost

- Vrana vrani ne kopo 0ko.
- Od store kokose - dobro jiha.
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- Réc mi s kin si, pok Cu ti ré¢ kakiiov si.

- Stav parst it more - imo§ vézu s cilin sviton.

- Svako ticica - sviiome jatu.

- Ca se ¢iiko, tiio se doéiko.

- Kiio ni z0 se, ni ni za driigega.

- Ko s jovlon tikve sodi, 0 glovu mu se razbijedu.
- Plino babic - dite kilovo.

s kin = s kime

takliov = takav

ticica = ptica

¢lko = 3.1.jedn. prezenta glagola ¢ukat = slutiti, predosjecati, nagadati,
z0 se = za se/be/

ni = negacija 3.1. jedn. prezenta glagola bit = biti

ni = ni

javal = davao

Govor - Sutnja

- Boji je dobar glos, négo zlotni pos.

- Boje je ¢a bilo /camudrogo/ jist, négo ¢a bilo govorit.
- Jazik nimo kosti, a kosti 1omi.

- Ca mi je nd sarcu, tud mi je na jaziku.

- Ni své za réc /Sveé se ne govori/.

- Ca trizan misli, pjon govori.

- Ko se z0nji smije, nojboje se smije.

- Voda sve opére, ma né i $porki jazik.

- Vilol se vieze za roge, a Covik za ric.

- Kakovo rilo - ondko govorilo.

pOs = pas, pojas

¢amudrogo = Stomudrago, bilo $to

trizan = trijezan

pjon = pijan

$porki = prljavi

vieze = 3.1. jedn. prezenta glagola viezat = vezati
rilo = obraz / nekad posprdno, a nekad vulgarno/
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Jaki - slabi

- Sila Boga ne moli.

- Komu Budg, tému i svi svieci.

- Véliko riba ji molu.

- Ko more i kiionj mu more. / moc¢niku je sve dobro/

- Di ni maske, misi skocedu.

- Ko je jaci, tin tabaci (tko je jaci, taj provodi svoju volju)
- Slabemu kircu svako dlaka smieto.

ji=3.1. jedn. prezenta glagola jist = jesti

di = gdje

ni = negacija 3.1. jedn. prezenta glagola bit = biti
tin = taj

tabaci = 3.1. jedn. glagola tabaciti

kiirac = muski spolni organ

Ludost - mudrost
- Ko je lad, ne buid mu drag.

- Ko nimo u glovi, imo noge.
- Ca lad zamdrsi, stiio pametnih ne odmorsi.

zamdrsi = 3.1 jedn.prezenta glagola zamorsit = zamrsiti
stiio = 100

Ljubav

- Jubov je slipa.

- Daleko od o€iju, daleko 0d sarca.

- Ni blogo ni srebro ni zI6to, vec je blogo ¢a je sarcu drogo.

Kalendar

- Clivoj se miraskega stinca.

- Cili mgj - ne svic pon.

- Kad vejaca ne vojiije, marac oplakiije (ako veljaca nije ucinila po svojoj volji, t.j. ako nije
kiSovita, onda je oZujak kiSovit).

- Gliospa Kandalliora - zima fudra, réko je B16z da je 16z (Na Svijecnicu, 2. veljace, prestaje
studen, ali to nije sigurno, jer veé blagdan sv. Blaza, 3. veljace, moze biti hladan).
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- Agust - dicu pohust (ve¢ u kolovozu djecu treba toplije oblaciti).

- Svieti Toma - ubij projca doma.

- Pliol vejace - loza place.

- Do Bozi¢a ni zimié€ ni gloda.

- Bozicu - lipo ti je no te i dvo dona za te, ma nikad kako né te (lijepo je i dva dana iza
Bozica, ali nikad kako na Bozi¢).

o)

- Sv. Kéta kradi don do Bozica misec don (blagdan sv. Kate je 25. studenog, a Bozi¢ 25.
prosinca.

- Svieti Onte opit - vazmi motiku i piioj kopat.

- U pol moéréa - sipa i komoréa. (dolaze u pli¢ak)

- San Lorenzo grand' caldura, una volta poco dura (Sveti Lovro - velika vruéina, ali malo
traje).

- Quatro aprilanti - quaranta duranti (Kakvo je vrijeme 4. travnja, takvo traje 40 dana).

maraski / i mor¢in / = pridjev od imenice mara¢ = ozujak
moj = svibanj

pon = sukno, vunena tkanina

Kandaludra = Svijeénica

fliora = van; svrSetak igre

agust = kolovoz

pohuist = 3.1 jedn. prezenta glagola pohustot = malo sazvakati
projca = 4. padez glagola prosac = svinja (rece se i gidac)
za te = ovdje u znacenju: iza tebe

vazmi = 2.1.jedn. imperativa od glagola vaziést = uzeti
ptioj = 2.1.jedn. imperativa glagola piio¢ = poci

Moralno - eti¢ke vrijednosti

- Ako laze koza, ne l1aze riiog.

- Cin &a hdces, ma nieces§ dokle hoces.

- Kad se vlase pogospodi, gore vlase négo pase.
- Kiio ¢a ¢ini, sébi Cini.

- Sviako skiiza - imo mza.

- Ko se foli, som se kvori.

- Ko se ne osvieti, tin se ne posvieti.

- Na dvi katride - ne more se sidit.

- Ne 13je pas poradi séla, négo poradi sebe.
- Od 13jova jazika - oslobodi Boze.
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- Réc mi - da ti ne ré€en (to sam ja upravo trebao tebi reci).
- Prilika bére jagode.

- Ca je prisléno, ni maski ni drogo.

- Ca je moj&, tud je moje, a &4 je tvojé, tud je i mojé i tvoje.
- Oteto - prokleto!

- Kak®d pravo - tako zdravo!

- Téze je judima nego Bogu ugodit.

- Ko se tiijemu zlu veseli, neka se sviiome nodo.

- Lako je s thjin kiircen - po kupini ti¢.

- Ko vitar sije, biiru Zanje.

- Ko zI0 ¢ini, zI0 ga i ¢&ko.

- U 1azi su krotke noge.

- Di 16z rico, tudte ne veceéro.

- U thje kozi€ - velo vime.

- Véce hi se utopilo u zmull, négo it moru.

- Ako ne mores bit lip i bogat, mores dobar i postien.
- Brat brata nad jamu vodi, a u jamu ga ne tisne.

- Cist radtn, diigo jibov.

- Darovonemu konjiui - z{ibi se ne glédodu.

- Kmstvo je veliko pobratinstvo.

- Postiyj brata starijega i tébe ¢e mlaji tvoji.

- Ca se réce, tio se ne poréce.

- Ca dko ne vidi, sarce ne zéli.

- Dok jednému ne smarkne, drigemu ne svane.

- Dlizan - rizan.

- Ko se topi i za slamu se ¢apo.

- Navika je jedna miika, a odvika dvi.

- Kiiéa ni tisna ako ¢&jad ni bisna.

- Palica je iz raja izosla.

- Bravira je zivit bez laviira.

skiiza = isprika, izgovor
foli se = 3.1.jedn. prezenta od glagola folit se = hvaliti se
sOm = sam
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katrida = stolica

prislono = preslano

tudte = tu

zmil = ¢aSa

¢ap0 = 3.1.jedn prezenta glagola ¢apat = uhvatiti
palica = Siba

braviira = hrabrost, vrlina, umjesnost

lavir = rad

Obitelj - svojta

- Dica su radost i zalost.

- Ko rano rii¢o i rano se ozéni, ne kije se.

- Kor ni voda.

- Miiz je péca prilipjena.

- Nevista - ne ustala se iz mista!

- Zen’ dar#i tri kantiina od kiiée, a miiz jedon.

- Zen’ sdému s&be rizi kad sviioga miiza tizi.

- Zena ndsi Sovika na obrdzu, a Covik Zenil na kosuyi.

- Cier 0don3 - susidon nazvona.

- Kad bacvica tanpori, s ndSon mamom svak govori - kad bacvica gliore s dndn, ndsa mama
svakin zlion (dok je u bacvici vina, odnosno dok majka ima, dotle je majka dobra, a kad je
bacvica prazna, odnosno kad majka nema, onda je losa. Nepoznato mi je znacenje glagola
tanporit)

- Ako je boje tviioj, véce ga se blioj.

- Bliza je kosujja od kapota.

- Tiesko méni po rodu mojiemu kad j6 nimon na domu svoji€mu.

- Koliko je bilih gravronih - toliko je dobrih macéhih.

kor = krv

péca = krpa, zakrpa

kantin = ugao

éier = kéi, kéerka

tviioj = tvoj

biioj se = 2.1. imperativa jednine od glagola bojat se
gravron = gavran

Opéenitosti

- Koliko judih - toliko ¢udih.
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- Svaki brliod - na sviioj miiod.

- Na miici se poznajedu junocl.

- Znodnje je imonje.

- N& zno tovor ¢a je petrusimul.

- Prozno vrica - stot ne more.

- Svi parsti na ruci nist isti.

- Svaki oltari¢ imo sviioj kriZi¢.

- Riba od glovie smardi.

- Pliod ne pado daleko od stabla.

- Niko se ni nati¢en rodi.

- Iz svojie koze ne mores utec.

- Od céga var¢, od téga i rucica.

- Sita Pila za Dalmaciju ne haje.

- Kako prostres, onako ces i 1&¢.

- Svako voda - ogonj gosi.

- Dobrd se sémo foli.

- Svako dilo - dudjde na vidilo.

- Chi lavora - camicia rossa, chi non lavora - due incolane.
(Tko radi ima crvenu koSulju, a tko ne radi - dvije ustirkane).

mudd = nacin

tovor = magarac

more = 3.1. jed. prezenta glagola mo¢ = moci
dilo = djelo

dudgjde = 3.1. jedn. prezenta glagola diio¢ = doci

Psiholosko podrucje

- Da je stroh rike kako 0¢i, nikad se niSta ne bi ucinilo.
- Ako se ne nasmijé$ lidemu, niéée§ pametnemu.

- Ni bogat ko ptino imo, négo ko plino ne i5ce.

- DGj mi sricu - vieZ me u vricu.

- I pop na misi - fali.

- Di kud nikne, tliote i obikne.

- Kasaj, svrob i jubov - ne moredu se sakrit.

- Nijedna prisa ne ulovi misa.
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- Nista ni boje od dobre voje.

- Ca dko ne vidi, sdrce ne Zeli.

- Pline 0¢i - puino sarce.

- Sviak zj0 - kako zno.

- Ni siromah ko malo imo, négo kdmu se ptino hoce.
- Sit glodnemu ne viruje.

- Ne viruje gira girici da se frigodu u istoj pasirici.
- Parié0 r0z6nj, a ziec u gori.

- Sarcu na voju, sébi na nevoju.

- Sve se more ¢a se hoce.

- Ca ni lipo vidit, ni ni volit.

- Ca se babi /i/tilo, tud se babi snilo.

- Ko se nodo, ni glodan.

- Ko véée hoce négo more, ostane bez koze.

- U strohu su velike 0¢i.

- TéZe je judima négo Bogu ugodit.

- Ko Zivé u miriy, svaki don je na piril.

- Pesci - inbatesci (Na ribe se treba namjeriti).

- Sempre fava - stufava (Uvijek bob /jesti/ - dodije).

18¢e = 3.1. jedn. prezenta glagola iskat = traziti

viez = 2.1. jedn. imperativa glagola viezat = vezati

di = gdje

tudte = tu

prisa = zurba

frigodu = 3.1. mnoz. prezenta glagola frigot se = prziti se
paric¢o = 3.1. jedn. prezenta glagola paric¢at = spremiti
/V/tilo se = glagol. oblik od /i/tit se = hoce se

Savjeti

- Ne diz jidro svakemu vitru.

- Ni u crikvu béz piniez.

- Ko ¢éko - doceko.

- Ko nosi - ne prosi.

- Ko polijé - ne falijé (rece se kad treba prskati vinograd).

- Miéso iz kozZe, riba iz mora (treba jesti).
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- Ne more se gloviion kroz mir.

- Ne i8¢1 krutha priko pogace.

- Ispruiz se koliko mores.

- Kin se kinon izbije.

- U gorl giiorsko, U poje pudjsko, a méju judima jiiski /tako se treba odijevati i ponaSati/
- Ne more se sidit na dvi katride.

- Dv0 pita mir, a jedon put odsic.

- Ni kriiha bez motike.

- Zasvir i za pos zadij. /U svemu je potrebno imati mjeru/.
- Boje je kozu priviezat, nego se § njon natiezat.

- Ko se dizi, tin se rizi.

- Pos§ji §iempju na posol - i hod za njon.

- Véée vridi pratika négo gramatika (Vise vrijedi praksa nego teorija).
- Ni u miore mire, ni u Vlaha vire.

- Tiho voda brig dére.

- Ko rano rani, dvi srice grabi.

- Ko véde trati négo dobije, vajo da krode ili zadije.

- Ca more§ udinit danis, ne Ostav za siitra.

- Ko se ne namuiéi, tin se ne nauci.

- Mélo pomoc¢ pino vridi.

- U se, nd se i podo se.

- Ko prin divudjci, njegova divugjka.

- Prin pomét isprid svojie kui¢é, pok onda ispred tije.
- Cistoéa je piiol zdrovjo.

- Ne glédo zima da je smokva gnjila.

- Doj dite materi.

- Bez mike, ni natike.

- Boje je spricit - négo Iicit.

- Réc popi pop, a bobui biiob.

- Ni dobrii sté¢, ni rugtu ostavit.

- Svita ne doj - ako te niko niSta ne pito.

- Nikad ni rano ru¢at i oZenit se.

- Di se maze, tliote ne Skripje.

- Pomoz se som, pok ce ti i Budg pomoc.
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- Ciivoj se pasa & ne lije.

- Tiesko ti ga do smarti ko se u zlo uparti.

- Tiesko ti ga po dotoj zdilici (tesko ti je ako ovisi$ o drugome).
- Ako ne po¢mes, niéces ni svarsit.

- Koga je molit, ni ga sardit.

- Lipo ri¢ - vréta otvoro.

- Ziv, ma past driigega Zivit.

- Dio¢ ée don i donit svita.

- Manje sira - kipi se britvica (Od Stednje moze se nesto kupiti).
- Svako pronje - zlbe koze (ne treba Cesto rublje prati, jer pranjem gubi kvalitetu).
- Merda fa erba (Gnojenje je korisno).

- Carta canta (Imam crno na bijelo).

- Stuca e pitura, che bella figura (Kit i boja daju lijep izgled).

- Chi va piano, va lontano (Tko ide polako, daleko dode).

piniez = pluralia tantum /2. padez/ od pinezi = novac, novci
mir = zid

i8¢1 - 2.1. imperativa glagola iskat = traziti

kin = klin

katrida = stolica

mir = 2.1. imperativa glagola mirit = mjeriti

pos = pas

tin = taj

posji = 2.1. imperativa glagola poslat

hod = 2.1. imperativa glagola hodit

pratika = praksa

mira = mjera

trati = 3.1. jedn. prezenta glagola tratit = troSiti

zadijé = 3.1. jedn. prezenta glagola zadivat = zakacivati; ovdje fig. odstetiti
prin = prije

rugd = ruglo, sramota

svit = savjet

sOm = sam

pust = 2.1. imperativa od glagola pustit

Samoca
- Ko som zive som i krepo.
- Uzdoj se 0 se i u svoje kjlse.

- Ko je namurdn, ni som.
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namurdn = zaljubljen

Smrt

- Da zn6 Covik di ¢e vrot slomit, tAmo nikad ne bi iSo.

- DO sto godisé ni kosti ni miesa.

- Jedna smart - stio uzrokih.

- Svakih kozic se prodoje /smrt ne gleda na godine starosti/
- Ni starosti vika, ni smarti lika.

- Ko je béstija, béstija i imre.

bestija = zivotinja, ovdje okrutan Covjek

Tudina

- Ko se napije ¢dja od mate, zaboravi i Oca i mater (Cuo sam od povratnika iz Argentine).

- Oboj ga se sviiome bez sviioga.
- Sviida je lipo, ma doma ndjlipje.
- Sviida piioé, a doma dud¢.

mate = biljka iz Juzne Amerike
oboj = jao

Uzroci i posljedice

- Ako slipac slipca vodi, 0badvo ¢e u jamu past.
- Izvad komorii hrel0, ¢riva su mu vonka.

- Kako sijes, onako ¢es i zanjot.

- Koga guja ugrize - i guiséerice se strasi.

- Kad zab boli, na njéga jazik tarci.

- Di koga sarbi, tiiote se i ¢e§je.

- Kak®o prostres - ondko ces i l&¢.

- Chi sempre magna verde, diventa bestia /Tko uvijek jede zeleno, postane Zivotinja/

komor = komarac
¢riva = crijeva
vonka = vani
tliote = tu
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Vrijeme

- Grie vrime, nosi brime.

- Popliodne je kasno na misu.
- Svako sila za vrimena.

- Své u svojé vrime.

- Vrime ne stoji.

grie = ide, 3.1. prezenta /skraceni oblik/ od defektivnog glagola gresti

Vjera

- Ni list s lozie bez voje bozje.

- Ko se ¢livo - i Bliog ga ¢avo.

- I nevoja je bozjo voja.

- U nediju ne ti¢ pdja, odnit ce ti své nevoja.

- Mol Boga ko da ées suitra umrit, a lavrdj ko da cées uvik Zivit.
- Mol Boga i ¢in pokoru da ne pades u goru nevoju.

- Likor 1i¢i, a Budg izlici.

ne ti¢ = 2.1. imperativa /nije¢ni oblik/ od glagola ticat= dirati
lavroj - 2.1. imperativa od glagola lav/u/rat = raditi

Zanimanje

- Krith pomudrski je sa sédan korih.
- Bez alota ni zanota.

- Ca magka koti, své mise lovi.

- U tezoka c¢orne rike, a bilo pogaca.

- Strasivemu targliovcu - kiirac u tobtiolcu.
- Ko targiije - ne gladuje.

¢orne = crne
tobolac = koznata valjkasta vrecica

Zivot
- Da jie, kako ni, bilo bi dobro.

- Své je ¢Orno zemja.
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- Miika zivit, a Z61 umrit.

- Na mldjima svit ostaje.

- Ne zivé ¢ovik somo od kriiha.

- Ko ni kiiéu grodi, sdde sodi i dicu odgojo - n€ zno ¢a je zivot.
- Bogu diisu, a Budg je ni€ée (agonija).

- Pitat Ce te starost - di ti je bila mladost.

- Lipo je ostarit, a griibo - bit stor.

- Mladost - ludost, a starost bez pameti.

- Lavora porca se ti vuol magnar /Radi, svinjo, ako hodes jesti)
- Cresi anni, cresi malani (S godinama rastu nevolje).

- Fin' che dura - non paura (Dok traje nema straha).

orno = crna
0l = zal, zaljenje
sodi = nasadi

¢
Z
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